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A. Dane techniczne

A. Informacje techniczne

. Naped Sonesse © 40

Sonesse ® 40: Nowy nap ed zaprojektowany w celu poprawy cichej pracy,
jako $ci cichej pracy oraz jako _$ci nap edu.

Nowa przektadnia

Nowy hamulec

Nowy rotor

Nowy system
potaczen

. Nowy rotor

. Nowa przektadnia

. Nowy hamulec

. Nowy system potaczeh
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» Rotor jest lepiej zrbwnowazony przez tozysko podczas obracania sie.
» Rotor nie jest blokowany w czasie pracy, co pozwala na jego
» magnetyczne wycentrowanie w statorze.

. Przektadnia:

» Nowa przektadnia korzysta z technologii przektadni jodetkowej.

» Jest to specjalny rodzaj przektadni z dwustronnym potaczeniem dwdch
przektadni Srubowych, utozonych w przeciwnych kierunkach. Moze ona
wytrzymywac obcigzenie poosiowe a zarazem ma zalete ptynnego
przenoszenia sity.

» Korzysciami z tego jest zapobieganie wibracjom i hatasowi.
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. Hamulec:

» Zastowanie sprezynki zapobiega generowaniu dzwiekéw “klak” w chwilach
blokowania/odblokowania hamulca.

. System pot aczen
» Zastosowane potgczenia pomiedzy:

- rotorem a przekfadnig wykonane ze specjalnego tworzywa: blokuje
przenoszenie wibracji.

- Przez wszystkie stopnie przekitadni przechodzi sztyft, co zapewnia lepszg
wspotliniowos¢: to zapobiega powstawaniu wibracji pomiedzy
poszczegodlnymi stopniami przektadni.
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. Akcesoria do Sonesse © 40
Zabierak i adapter do rury okragtej 40x1.5mm Zabierak i adapter do rury 8-miokatnej
. Zabierak oraz adapter zostaly opracowane pod katem zapobiegania luzom.
. Majg wartwe gumy na powierzchni zewnetrznej w celu ttumienia drgan pomiedzy
. arura.
. Korzysci:

- Zapobieganie generowaniu hatasu
- Odizolowanie dzwiganego produktu od wibracji napedu.
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A. Jak zapewni € ciche rozwi gzanie?

. Dla zagwarantowania cichego rozwigzania mozna zastosowac ponizsze akcesoria, ktore
zostaly sprawdzone razem z napedami Sonesse® 40 i przychylajg sie do zapewnienia
cichej pracy zautomatyzowanej ostony.
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Uwaga: To nie jet jedyna i kompletna lista. Wszelkie inne rozwigzania (rolety rzymskie,
plisy, zaluzje ...... ) moga by¢ sprawdzone na Panhstwa zyczenie.
Uwaga: Powyzsza tabela bedzie aktualizowana i dostepna na Teepee
oraz na Products and Surveys.

Uwaga: Numery referencyjne wszystkich partnerow dla tych akcesoriow moga by¢
sprawdzone w kataloguAccessories and Hardware for Interior Window Coverings.
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napedow /

A. Tabele doboru nap edoéw
= Dla rolet
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<1.3Nm Poza zakresem kompatybilno $ci
W

Aby zapobiec uszkodzeniom z powodu wygiecia rury, dtugosc jej nie powinna przekraczac 3.6
m.

Powyzej tej dlugosci nalezy stosowaé¢ wsporniki posrednie.

<3 Nm

Uwaga: *Pod uwage zostal wziety nastepujacy zapas bezpieczenstwa:
- wspotczynnik tarcia: 20%
* Obcigzenie = tkanina + pret obcigzajacy
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napedow /

. Dla zaluzji

Obcizaenie (kg)

] 2 4 6

Zaluzjana CTS40 z link 3 1.4m
<1.3Nm . <6 Nm . Poza zakresem
<3 Nm . <9 Nm

Uwaga: *Pod uwage zostal wziety nastepujacy zapas bezpieczenstwa:
- wspotczynnik tarcia: 40%
* Obcigzenie = lamele + listwa dolna

* W celu uzyskania wiecej informacji odnosnie do stosowania CTS40 nalezy
skorzystac z podrecznika dla CTS40 (np.: jakie obcigzenie na jedng linke, maksymalna
dtugos¢ linki ....)
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D. Okablowanie / przyktady sterowania

WIRED TECHNOLOGY

A. Okablowanie / sterowania
= Okablowanie nap edu
) Blue = Neutral i " I
—::/;,’,/ . L — ue = Neutra
-i Brown = Direction 1 ‘{
Brown = Live
Black = Direction 2
== White = Neutral _———== White = Neutral
S ———————r—x Red = Direction 1 —
' h ‘-t Black = live
Black = Direction 2
Green= Earth Green = Earth
== White = Neutral == White = Neutral
L] — e
b ———————=—= Red = Direction 1 A Black = live
Black = Direction 2
Green= Earth Green = Earth
=== Blue = Neutral B " i
—— — ue = Neutral
T Brown = Direction 1 \-<_;
Brown = Live
Black = Direction 2
blue — niebieski neutral — neutralny
brown — brgzowy direction 1 —kierunek 1
black — czarny direction2 - kierunek 2
white — bialy earth — ochronny
red - czerwony live - fazowy

green — zielony
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" Progressive adjustment -

. Sterowanie indywidualne

- Handlowy przetacznik roletowy

. 3x1,5mm2
Sie¢ > )

ﬂ.j

Przetacznik

- Rozwigzanie Somfy

3x1,5mm?

Sterowanie

indywidualn
INISUNO

Sie¢
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D. Okablowanie / przyktady sterowania

. Indywidualny programator czasowy

3x1,5mm2

Programator
czasowy
CHRONIS
UNO
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CENTRALIS
IB UNOIB UNOIB
Sterowani Sterowanie Sterowanie
e grupowe indywidualne indywidualne
1810138 Centralis IB Do sterowania lokalnego jednego lub wiecej napedow

poprzez sterownik napedow.
Wymiary: 80 x80 x 24 mm

1810209 Centralis Uno IB Sterownik napedéw z przyciskami do swobodnej obstugi
pojedynczych napedéw pradu zmiennego lub grup takich
napedow (sterownik grupowy dostarczany osobno).
Wymiary: 80 x 80 x 50 mm

Zasilanie: 220/240 V — 50/60 Hz




